chosas que muchos de los ingleses
hacia de Espafa en sus escritos. In-
cluso viajeros como Richard Ford,
por ejemplo, que junto a Borrow es
de los mas notables intérpretes de la
Espana de la época, caena vecen en
verdaderas aberraciones. Dice Al-
berich: «Richard Ford llega a bur-
larse de los caballeros de Matard
porgue llevan levita y no la tipica be-
rretina, como si alguna vez la hubie-
sen llevado» . Fueron, en parte,
como antecesores del «Spain is dif-
ferent» proturistico de nuestra épo-
ca. Claro es que cuando escribian
estos libros les movia uninterés que
no era solamente turistico. Muchos
de ellos buscaban facilitar informa-
cién sobre un pais, que habia sido
aliado en la no le¢fana guerra contra
Napoleén, y gue coma la recién in-
dependizada América era un buen
campo para la expansion comergial
de la entonces pujante Inglaterra,
poseida de su propio valor, llena de
seguridad en si misma. El propio
Blanco-White resultaba ganadopor

este convencimiento cuando escri- |

bia «nadie que esté en su juicio y
tenga el corazén sano podra dudar
de la gran superioridad de Inglaterra
sobre el resto del mundo civilizado».

Este libro de Alberich es el testimo-
nio de seis de esos hombres que de
aquel «pals superior» vinieron al
nuestro, continuadores a su manera
de una larga tradicién que tenia ante-
cedentes como los de Jame Howell
(«Epistolae Howelianae») o el tercer
barén Holland. ® VICTOR MAR-
QUEZ REVIRIEGO.

LOS INTE-

LECTUALES
DE LA
U.R.S.S.

Llevar a cabo un estudio como el de
L. G. Churchward sobre «La inte-
lligentsia soviética», su estructura
social y su papel durante los anos
sesenta (1) no es precisamente una
empresa facil.

El primer problema surge ala hora de
determinar si, colectivamente, los in-
telectuales constituyen un estrato o
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un grupo auténomo. En su célebre
trabajo sobre «Los intelectuales y la
organizacion de la cultura» (2),
Gramsci llegaba a la conclusién de
que no cabia hablar de autonomia en
relacion con aquéllos sino que cada
grupo social creaba organicamente

«uUna o mas capas intelectuales que

le daban homogeneidad y concien-
cia de sus funciones».

LG

Cﬁmzchwa,rd

Como reconoce, sin embargo, el
propio Churchward, las tesis de
Gramscino handespertado elinterés
que merecian entre los sociélogos
soviéticos; de ahi que al centrar su
atencién en un objeto tan vasto y
complejo como es la «intelligentsia»
dentro de la U.R.S.S. y tener que
utilizar datos y estadisticas elabora-
dos por aquellos, el autor opte por
una definicion propia lo suficiente-
mente objetiva y acorde con el pen-
samiento sociologico de ese pais.
Asl clasifica entre los intelectuales a
todas aquellas «personas con edu-
cacion superior universitaria (de la
que hacen o no uso), y de personas
que, aungue no tengan un titulo su-
perior, trabajan profesionalmente en
puestos para los que normalmente
se exige la posesion de ese titulo»,

(1) La «Intelligentsia» soviética. Traduc-
tor: Andrés Ortega Klein. Biblioteca de la
Revista de Occidente., Madrid, 1976.

(2) Incluido en Cultura y literatura. Se-

leccién, traduccién y prélogo de Jordi

Sole-Tura. Ediciones Peninsula. Barcelo-
na, 1972,

Naturalmente, aunque la anterior de-
finicién deja fuera a grupos incluidos
por ofros autores —Ilos «white-collar
workers» 0 empleados de cuello
blanco, por ejemplo, que si bien
ejercen profesionalmente una acti-
vidad mental no tienen en muchos
casos mas que un titulo medio—, no
por ello deja de ser una especie de
cajon de sastre en la que caben
desde el primer miembro de la Aca-
demia de Ciencias de la U.R.S.S.
hasta un administrador de empresa o
un «apparatchik» del Partido, pa-
sando por toda suerte de creadores
y propagadores culturales:

El segundo problema al que debe
hacer frente Churchward se refiere
precisamente a las fuentes utiliza-
das. Ya se trate de resultados de en-
cuestas instantdneas o de sondeos
por panel, elautor hatenido que con-
tentarse con elaborar sus conclusio-
nes a partir de analisis secundarios

- de datos de dificil cuando no m1posu—

ble verificacién.

Un nuevo factor de complejidad ra-
dica en la amplitud propia del campo
elegido: aun teniendo en cuenta los
intentos niveladores —de homoge-
neizacion— efectuados por los res-
ponsables del desarrollo cultural y
cientifico del pais, la pluralidad de
etnias, culturasy nacionalidades que
configuran la U.R.S.S. impiden en
buena medida las generalizaciones a
nivel del Estado soviético.

Por esas y otras muchas razones,
un estudio como el del profesor aus-
traliano en el que se trata de analizar
elmundo de la «intelligentsia» desde
diversos angulos, que toca aspectos
tan varios como pueden ser las for-
mas de vida de los intelectuales, su
posicién en la escala de prestigio, el
desarrollo de su espiritu critico frente
al establishment, su grado de mili-
tancia politica, sus relaciones con el
burocratico «apparat» del partido,
sus contactos con el exterior, etc.,
tiene necesariamente que ser «mas
amplio que profundo» —segun re-
conoce el propio autor— detal forma
que solo puede ofrecernos conclu-
siones a las que cabe atribuir un va-
lor de orientacién.

No obstante lo cual, la diversidad del
material consultado -—de dificil ac-
ceso incluso para el especialista— el
caudal de datos reun'rios y la propia
originalidad del tema'confieren al li-
bro del profesor Churchward un in-
dudable interés. @ JOAQUIN RA-
BAGO.



